	Pourquoi  a-t-il son lit près de la porte ?

Qui  l'ogre 
suit-il? 

Pourquoi l'ogre

 fait-il cela ?

Pourquoi 
l'Ogre a-t-il 
une chaîne ?

Pourquoi l'Ogre fait-il cela ?

Qui vient ?

Pourquoi la fille se méfie-t-elle ?

Que veut dire « l'Ogre essaya vainement de fuir »?

Pourquoi n'y arrive-t-il pas ?
	Le  Chêne de l'Ogre 

L'on raconte qu'aux temps anciens il était un pauvre vieux qui s'entêtait à vivre et à attendre la mort tout seul dans sa masure.

Il habitait en dehors du village. On lui avait traîné son lit près de la porte, et cette porte, il en tirait la targette  à l'aide d'un fil. Or ce vieux avait une petite  fille, Aïcha,qui lui apportait tous les jours son déjeuner et son dîner .  

 La fillette, portant une galette et un plat de couscous, chantonnait à peine arrivée :

-Ouvre-moi la porte, ô mon père Inoubba, ô mon père Inoubba !

Et le grand-père répondait : 

-Fais sonner tes petits bracelets, ô Aïcha ma fille !

La fillette heurtait l'un contre l'autre ses bracelets et il  tirait la targette. Aïcha entrait, balayait la masure, aérait le lit  Puis elle servait au vieillard son repas, lui versait à boire. Après s'être longuement attardée près de lui, elle s'en retournait, le laissant calme et sur le point de s'endormir.           

Mais un jour, l'ogre aperçut l'enfant. Il  la suivit en cachette jusqu'à la masure et entendit tout.

Le lendemain, il se présenta devant la masure et dit : 

- Ouvre-moi la porte, ô mon père Inoubba, ô mon père Inoubba !

-Sauve-toi maudit ! lui répondit le vieux .

L'ogre revint à plusieurs reprises mais le vieillard, chaque fois, devinait qui il était. 

L'ogre s'en alla pour trouver le sorcier.

-Indique-moi le moyen d'avoir une voix aussi fine, aussi claire que celle d'une petite fille.

Le sorcier répondit :

-Va, enduis-toi la gorge de miel et allonge-toi par terre au soleil, la bouche grande ouverte. Des fourmis y entreront et racleront ta gorge.

Mais ce n'est pas en un jour que ta voix s'éclaircira et s'affinera.

L'ogre fit ce que lui recommandait le sorcier : il acheta du miel, s'en remplit la gorge et alla s'étendre au soleil. Une armée de fourmis entra dans sa gorge. 

Le quatrième jour, sa voix fut aussi claire que celle de la fillette.

 L'Ogre se rendit alors chez le vieillard  et chantonna devant sa masure : 

-Ouvre-moi la porte, ô mon père Inoubba, ô mon père Inoubba !

-Fais sonner tes petits bracelets, ô Aîcha ma fille ! Répondit l'aïeul . 

L'Ogre s'était muni d'une chaîne : il la fit tinter.

 La porte s'ouvrit.    

        L'Ogre entra et dévora le pauvre vieux.
 Et puis il revêtit ses habits, prit sa place et attendit la petite fille.  

Elle vint. Mais elle remarqua, dès qu'elle fut devant la masure, que du sang coulait sous la porte. Elle se dit :

 « Qu'est-il arrivé à mon grand- père? »;

Elle verrouilla la porte de l'extérieur et chantonna :

-Ouvre-moi la porte, ô mon père Inoubba, ô mon père Inoubba !

L'Ogre répondit de sa voix fine et claire : 

Fais sonner tes petits bracelets, ô Aïcha ma fille ! 

La fillette qui ne reconnut pas dans cette voix celle de son grand-père, courut au village alerter ses parents .

-L'Ogre a mangé mon grand-père, leur annonça-t-elle en pleurant.

Le père fit crier la nouvelle sur la place publique. Alors chaque famille offrit un fagot et des hommes accoururent de tous côtés pour porter ces fagots jusqu'à la masure et y mettre le feu.        

      L'Ogre essaya vainement de fuir ...

« Contes, Poèmes, Proverbes berbères de Kabylie  » Taos Amrouche

Vocabulaire

Une targette : un verrou

Une masure : une maison misérable 
Un fagot : Petites branches liées par une ficelle et servant à faire du feu 

. 
	Qui ? 

Qui est «  le vieux » pour Aïcha ? 

Pourquoi dit-elle cela ?

Pourquoi doit-elle faire cela ? 

Qui ?
Pourquoi « le vieux » dit-il cela à l'ogre ?

Qui parle ?

Pourquoi faut-il quatre jours  pour que sa voix s'éclaircisse ? 

Qui est 
l'aïeul ? 

Pourquoi  le vieux ne se doute-il de rien ?  

A qui sont les habits ? 

A qui ?




